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Felicitări pentru achiziționarea 
aparatului dumneavoastră nou. V-ați 
decis asupra unui produs de înaltă 
calitate. Instrucțiunile de utilizare sunt 
parte integrantă a acestei stații de 
lipit (denumită în continuare „stație de 
lipit” sau „produs”). Acestea conțin 
instrucțiuni importante pentru siguranță, 
utilizare și eliminare. Înainte de utilizarea 
produsului, familiarizați-vă cu toate 
instrucțiunile de operare și de siguranță. 
Utilizați produsul doar conform modului 
descris și în scopurile de utilizare 
specificate. În cazul unei transmiteri a 
produsului către o terță parte, înmânați 
toate documentele. 
Aceste instrucțiuni de utilizare sunt, de 
asemenea, disponibile în format digital 
la centrul de service al producătorului.  
Revizie: ID 001 - 2024-09 - REV001

Următoarele simboluri și cuvinte 
de semnal sunt utilizate în aceste 
instrucțiuni de utilizare, pe produs sau 
pe ambalaj.

1. Introducere

Simboluri utilizate

Produsele marcate cu acest 
simbol sunt conforme cu toate 
reglementările comunitare 
aplicabile din Spațiul Economic 
European.

Acest simbol indică informații 
suplimentare utile pentru 
asamblare sau utilizare.

Citiți instrucțiunile de utilizare.

Denumirea modelului este o combinație 
formată din litere și cifre:

Distribuitor = WALTER Werkzeuge Salzburg GmbH 
(WWS); Produs (GER) = Stație de lipit (LK); Putere 
= 60 W); Versiune = H01

- -

Simbolul „GS” se 
referă la siguranța 
testată. Produsele 
marcate cu acest 

simbol îndeplinesc cerințele Legii 
germane privind siguranța produselor 
(ProdSG).

Indică un pericol care, dacă nu este 
evitat, poate duce la deces sau vătămări 
grave.

Desemnează un pericol care, dacă 
nu este evitat, poate duce la vătămări 
minore sau moderate.

Avertizează cu privire la posibile daune 
materiale.

AVERTISMENT!

 ATENȚIE!

 INDICAȚIE!

WWS
Distribuitor

LK
Produs (GER)

48
Putere

H01
Versiune
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Utilizarea prevăzută

Această Stație de lipit este destinată 
exclusiv utilizării private în sectorul hobby 
și do-it-yourself pentru următoarele 
scopuri:

	- Pentru lucrările de lipire fine, de ex. la 
sârme și platine

Orice alte utilizări sunt excluse în mod 
expres și sunt considerate utilizări 
necorespunzătoare. Producătorul 
sau distribuitorul nu își asumă nicio 
responsabilitate pentru orice vătămare, 
pierdere sau daune rezultate din 
utilizarea necorespunzătoare sau 
incorectă.
Posibilele exemple de utilizare 
necorespunzătoare sau incorectă sunt 
următoarele:
	- Utilizarea stației de lipit  în alte 

scopuri decât cele pentru care este 
destinată.

	- Nerespectarea instrucțiunilor de 
siguranță și a avertismentelor, precum 
și a instrucțiunilor de asamblare, 
funcționare, întreținere și îngrijire 
cuprinse în aceste instrucțiuni de 
utilizare.

	- Nerespectarea reglementărilor privind 
prevenirea accidentelor, sănătatea 
la locul de muncă sau siguranța 
care sunt specifice și/sau general 
aplicabile utilizării stației de lipit.

	- Utilizarea de accesorii și piese de 
schimb care nu sunt destinate acestei 
stații de lipit.

	- Repararea stației de lipit de către 
oricine altcineva decât producătorul 
sau un tehnician calificat.

	- Utilizarea comercială, artizanală sau 
industrială a stației de lipit.

	- Operarea sau întreținerea stației de 
lipit de către persoane care nu sunt 
familiarizate cu manipularea stațiilor 
de lipit și/sau nu înțeleg pericolele 
asociate.

Folosiți accesoriile conform acestor 
instrucțiuni. Nerespectarea instrucțiunilor 
cuprinse în acest manual de utilizare 
pot provoca accidente grave și anula 
garanția. Respectați prevederile locale 

Model: WWS-LK48-H01
Tensiune 
nominală: 230 V ~ / 50Hz

Puterea 
nominală de 
consum:

48 W

Timp de 
încălzire:

aprox. 6 minute  
(aprox. 500° C)

Domeniu de 
temperatură: 100-500 °C (+/- 10° C)

2. Date tehnice

3. Siguranță

Domeniul de livrare / 
denumirea pieselor
1  Arc de fixare
2  Cuplarea / decuplarea 
3  Cablu de legătură între ciocanul de 

lipit și sistemul de comandă 
4  Regulator de temperatură
5  Suport pentru buretele de curățare 
6  Vârf de lipit plat
7  Lipire 1x Ø 1 mm
8  Lipire 1x Ø 1,5 mm
9  Burete pentru curățare
10 Ciocan de lipit
11 Vârf de lipit1
12 Unitate de comandă și suport de lipit
13 Cablu de rețea cu ștecher
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Riscuri reziduale
În pofida utilizării prevăzute, nu pot 
fi excluse complet riscurile reziduale 
neevidente. Datorită naturii stației de 
lipit, pot apărea următoarele pericole:
	- Risc de arsuri la atingerea 

componentelor fierbinți ale stației de 
lipit.

	- Daune pentru sănătate cauzate de 
lucrul cu materiale toxice sau nocive 
(de exemplu, mercur)

	- Supraîncălzire și pericol de incendiu 
din cauza acoperirii stației de lipit.

Indicații generale de siguranță

AVERTISMENT!

Citiți toate indicațiile de 
siguranță și instrucțiunile. 
Nerespectarea indicațiilor de 
securitate și instrucțiunilor pot 
cauza electrocutare, incendii și/
sau vătămări grave.

Păstrați toate indicațiile și 
instrucțiunile de securitate 
pentru consultarea 
ulterioară.

a)	 Acest aparat poate fi utilizat 
de către copiii de peste 
8 ani, precum și de către 
persoane cu capacități fizice, 
senzoriale sau mentale reduse 
sau lipsite de experiență și 
cunoștințe, sub supraveghere 
sau în cazul în care aceștia 

au fost instruiți în legătură 
cu utilizarea în condiții de 
siguranță a aparatului și dacă 
înțeleg pericolele care rezultă 
din utilizare. Copiii nu au 
voie să se joace cu aparatul. 
Curățarea și întreținerea de 
către utilizator nu trebuie să 
fie efectuate de către copii 
fără supraveghere.

b)	 În cazul deteriorării cablului 
de alimentare al acestui 
aparat, pentru a evita orice 
pericol, acesta trebuie înlocuit 
de producător, de serviciul 
acestuia de asistență a 
clienților sau de o persoană cu 
calificare asemănătoare.

c)	 După utilizare, depozitați stația 
de lipit în aer liber până când 
se răcește complet. 

d)	 AVERTISMENT: Stația de lipit 
trebuie plasată în arcul de 
reținere 1  atunci când nu este 
utilizată.

e)	 Nu utilizați stația de lipit dacă 
mânerul, cablul de alimentare 
sau fișa sunt deteriorate.

f)	 Nu utilizați cablul de 
alimentare în alt scop decât 
pentru a transporta stația de 
lipit, a o agăța sau a scoate 
fișa de alimentare din priză.  
Păstrați cablul de alimentare 
departe de căldură, ulei și 
margini ascuțite. 
În cazul în care cablul de 
alimentare este deteriorat sau 
tăiat în timpul lucrului, nu atingeți 
cablul, ci deconectați imediat 
fișa de alimentare. Cabluri 
deteriorate sau încâlcite sporesc 
pericolul de electrocutare.

și naționale aplicabile, referitoare la 
utilizarea acestui produs. Nu modificați 
niciodată stația de lipit. Orice modificare 
a stației de lipit poate fi periculoasă și 
este interzisă.
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g)	 Nu expuneți stația de lipit la 
umiditate sau la ploaie.

h)	 Evitați contactul dintre părțile 
fierbinți ale stației de lipit și 
obiectele sensibile la căldură 
din vecinătate.

i)	 Scoateți ștecherul de la rețea 
după fiecare utilizare!

j)	 Lăsați stația de lipit să se 
răcească complet după 
utilizare și înainte de 
depozitare.

k)	 Nu stingeți stația de lipit cu 
apă!

l)	 Aveți grijă când utilizați 
stația de lipit în apropierea 
materialelor inflamabile.

m)	Nu îndreptați-l spre unul și 
același loc pentru o perioadă 
lungă de timp.

n)	 Nu lăsați stația de lipit 
nesupravegheată în timp ce 
este în funcțiune.

o)	 Întotdeauna conduceți cablul 
de alimentare cu spatele la 
aparat.

p)	 Nu atingeți vârful de lipit 
fierbinte, lipitura topită sau 
componentele fierbinți în 
timpul funcționării, deoarece 
există riscul de arsuri. Arcul de 
lipit se poate înfierbânta dacă 
ciocanul de lipit este lăsat în 
acesta.

q)	 Nu apropiați obiecte 
inflamabile sau sensibile 
termic în apropierea ciocanului 
de lipit fierbinte.

r)	 Nu executați lucrări de lipire la 
piese aflate sub tensiune.

s)	 Asigurați o bună ventilare. În 

timpul lipirii pot apărea vapori 
iritanți, care pot provoca 
afecțiuni ale mucoasei până la 
îmbolnăviri cronice ale căilor 
respiratorii. Nu inhalați vaporii 
produși.

t)	 Purtați protecție pentru ochi.
u)	 Evitați contactul sârmei de lipit 

cu ochii și pielea.
v)	 Sârma de lipit livrată conține 

colofoniu. Poate cauza reacții 
alergice.

w)	Cositorul de lipit poate să 
conțină plumb. Mâncatul, 
băutul și fumatul nu sunt 
permise în timpul lipitului. 
După încheierea lucrului, 
spălați-vă temeinic pe mâini!
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4. Înainte de utilizare
Verificarea stației de lipit și a 
pachetului de livrare

Montarea arcului de reținere 
(Fig. A)

Montarea / schimbarea 
vârfurilor de lipit (Fig. B)

•	 Scoateți stația de lipit din ambalaj.
•	 Verificați dacă livrarea este completă 

(consultați capitolul: "Volumul de 
livrare / desemnarea pieselor")

•	 Verificați dacă stația de lipit sau 
piesele individuale sunt deteriorate.

•	 Dacă acesta este cazul, nu 
utilizați stația de lipit. Contactați 
producătorul prin intermediul adresei 
de service indicate în capitolul 
"Garanție".

A) Apăsați ferm arcul de reținere 1  în 
orificiul prevăzut în stația de lipit 12 și 
fixați-l în poziție.

AVERTISMENT!

Scoateți cupla pentru rețea 
înainte de efectuarea oricăror 
lucrări de reglare, întreținere sau 
reparare.

 ATENȚIE!

Lăsați fierul de lipit să se 
răcească complet înainte de a 
înlocui vârful.

Informații suplimentare din 
fișa cu date de securitate a 
sârmei de lipit Măsuri de prim 
ajutor

După inhalare: 
•	 Mutați persoana afectată la aer 

curat. Nu lăsați persoana afectată 
nesupravegheată. Asigurați-vă că 
apelați la un medic.

După contact cu pielea: 
•	 Spălați imediat zona afectată 

cu apă și săpun și clătiți bine. 
După contactul cu produsul topit, 
răciți rapid zona cu apă rece. Nu 
îndepărtați produsul solidificat de pe 
piele.

După contactul cu ochii:
•	 Clătiți ochii cu apă curentă timp de 

câteva minute și consultați un medic.
După înghițire: 
•	 Consultați imediat un medic.
Măsuri în caz de eliberare accidentală
•	 Purtați echipament de protecție.
•	 Nu permiteți ca produsul să pătrundă 

în canalizări sau cursuri de apă.
Depozitare
•	 Depozitați sârma de lipit într-un loc 

răcoros.
•	 Nu depozitați sârma de lipit împreună 

cu acizi.
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Vârful de lipit ascuțit 11 este deosebit de 
potrivit în special pentru lipiri în puncte 
și cabluri subțiri.
Vârful de lipit plat 6  este în special 
potrivit pentru lipiri ușoare în cadrul 
lucrărilor electrice. Alegeţi vârful potrivit 
pentru utilizarea dumneavoastră.

Așezați buretele de curățare 
(Fig. C)

Material de lipit

•	 Îndepărtați vârful de lipit existent 
rotindu-l spre stânga afară din 
pistolul de lipit 10.

•	 Rotiți manual noul vârf de lipit spre 
dreapta în ciocanul de lipit până la 
opritor. 
Nu forțați excesiv fileturile.

Procedați după cum urmează pentru a 
schimba vârful de lipit.

Aliajele moi de lipit obișnuite pentru 
domeniul meșteșugăresc sunt produse 
aproape în totalitate sub formă de 
sârmă.

Există două tipuri de sârme de lipit:
1.	 Sârmă de lipit simplă, fără umplutură.
2.	 Sârmă de lipit cu miez din material 

fondant.

C) Așezați buretele de curățare 9  în 
tavă 5  și umeziți-l ușor înainte de 
utilizare.

Fluxurile de lipit îndepărtează oxizii și 
previn formarea de oxizi în timpul lipirii 
la îmbinarea de lipit care urmează să fie 
îmbinată.
Fluxurile sunt unsori de lipit, apă de lipit, 
care trebuie îndepărtată cu grijă cu o 
perie sau o cârpă după lipire, și rășini 
(colofoniu), care nu trebuie îndepărtate. 
Lipire:

Stanificarea vârfului de lipit 
(Fig. D)

•	 Încălziți vârful de lipit neutilizat.
•	 Stagnarea trebuie efectuată în timpul 

fazei de încălzire.
•	 Datorită contactului constant dintre 

Lipire electronică:

Punct de topire aprox.
Punct de topire cca. 185° C 
Utilizată în sectorul electronic..
Sudură radio:
Folosită la modelare etc. și pentru lipire 
fină. Punct de topire aprox. 
Punctul de topire cca. 235° C
Lipire moale:
Pentru toate lucrările de lipire obișnuite.
Piatră de amoniac:
Pentru curățarea vârfului de lipit.
Grăsime de lipit:
Fondant pentru aplicare sub formă de 
pastă.
Apă de lipit:
Fondant pentru locuri de lipit greu 
accesibile.

Înainte de a începe lucrările de 
lipire, vârful de lipit 6  / 11 utilizat 
trebuie să fie tintat și acest lucru 
trebuie făcut prima dată când 
este utilizat.
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5. Utilizare
AVERTISMENT!

Nu acoperiți niciodată stațiile 
de lipit sau duzele acestora cu 
pături, articole de îmbrăcăminte 
sau altele asemenea atunci când 
sunt fierbinți.
Nu atingeți niciodată firul de lipit 
sau vârful de lipit cu degetele. 
Firul de lipit și vârful de lipit pot 
atinge temperaturi de până la 
200°C!

 INDICAȚIE!

Păstrați întotdeauna curată stația 
de lipit și îndepărtați excesul de fir 
de lipit înainte de fiecare utilizare. 
Vă rugăm să consultați capitolul 
"Curățarea".

Pornirea / oprirea (Fig. E)

Reglarea temperaturii (Fig. F)

temperatura de lucru

•	 Conectați cablul de rețea cu fișa de 
rețea 13 la o priză de 230 V ~ / 50 Hz.

•	 Comutați comutatorul de pornire/
oprire 2  în poziția „I”

•	 Comutați comutatorul de pornire/
oprire în poziția „O”.

•	 Temperatura poate fi reglată 
continuu. La cel mai înalt nivel, vârful 
atinge o temperatură de cca. 500 °C.

•	 Selectați nivelul de temperatură 
potrivit pentru aplicația dvs. 
prin rotirea butonului de reglare 
a temperaturii 4  (consultați 
recomandările din secțiunea 
următoare).

Temperatura corectă de lucru depinde 
de diverși factori, cum ar fi de ex.:

	- cositorul de lipit utilizat
	- dimensiunea și grosimea piesei de 

prelucrat
	- materialul și conductivitatea termică 

ale piesei de prelucrat
Pentru lipire, începeți cu o temperatură 
de lucru scăzută (nivelul 2-3) și creșteți 
temperatura, dacă este necesar. 
Temperatura de lucru potrivită este 
atinsă de obicei atunci când procesul de 
topire a aliajului de lipit la contactul cu 
vârful de lipit începe fără întârziere.
Pentru dezlipire, utilizați o temperatură 
mai ridicată (nivelul 4-5), în funcție de 
grosimea îmbinării de lipit care urmează 
să fie lipită.Pornire:

Oprire:

lipit și vârful de lipit, întregul vârf de 
lipit trebuie acoperit cu lipit imediat 
după topire.

•	 Încălzirea excesivă și oxidarea 
(corodarea) rezultată împiedică 
stagnarea cu succes.
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Pregătirea lipirii

•	 Introduceți stația de lipit 10 în arcul 
de reținere.
	- Mânerul trebuie să fie îndreptat în 

sus.

Opriți stația de lipit:

 ATENȚIE!

Stația de lipit trebuie așezată 
în arcul de reținere 1  atunci 
când nu este utilizată. Așezarea 
acestuia în orice alt mod poate 
arde suprafața de depozitare.

•	 Încălziți vârful de lipit neutilizat 
sau unul care a fost curățat cu 
ajutorul unui burete de curățare 
9  și stanificați-l prin contact cu 
firul de lipit 7  / 8  (vezi capitolul 
„Stanificarea vârfurilor de lipit”).

•	 Dacă este posibil, conectați părțile 
care urmează să fie lipite între ele 
mecanic, de exemplu prin răsucirea 
firelor între ele. 

•	 Utilizați clemele de fixare (care 
nu sunt incluse în livrare) pentru a 
poziționa corect piesele.

•	 Curățați piesele / îmbinările de lipit 
care urmează să fie conectate.
	- După curățare nu trebuie să mai 

atingeți locul de lipire cu degetele.

Lipirea

Lucrul cu stația de lipit necesită 
exercițiu. Faceți probe pe deșeuri.

	- Temperatura corectă de lipire a fost 
atinsă atunci când lipirea curge ca o 
peliculă pe vârful de lipire. 

	- Dacă se formează cocoloașe, vârful 
de lipit încă nu este încălzit suficient. 

	- Dacă se formează perle înseamnă că 
vârful este murdar.

•	 Încălziți suprafața de contact a 
pieselor care urmează să fie lipite cu 
fierul de lipit.

•	 Ghidați firul de lipit umplut cu flux 7  
/ 8  la capătul extrem al vârfului de 
lipit 6  / 11 și topiți firul de lipit. 
	- Punctul de lipire este umezit de 

fluxul care se scurge, permițând 
lipirii să se unească cu metalul.

•	 Ridicați vârful de lipit și lăsați lipitura 
să se răcească

 ATENȚIE!

Verificați întotdeauna vârful de 
lipit / înainte de a încălzi fierul de 
lipit 6  / 11 . 
Pistolul de lipit, vârful de lipit și 
arcul de fixare sunt fierbinți încă o 
vreme după deconectare!

Pentru lucrări de lipire extinse, 
recomandăm curățarea 
ocazională a vârfului de lipire cu 
un burete de curățare (nu este 
inclus) și relipirea dacă este 
necesar.
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AVERTISMENT!

Deconectați ștecherul de la 
rețea și lăsați stația de lipit să se 
răcească complet înainte de orice 
ajustare, întreținere sau reparație.

6. �Întreținere, curățare, 
depozitare și transport

Întreținere
Stațiile de lipit sunt în mare parte fără 
nevoi de întreținere. 
Utilizați numai piese de schimb / 
accesorii de la producător sau de la 
atelierele specializate autorizate. 
Reparațiile trebuie să fie executate 
numai de către persoane calificate sau 
de către un atelier de service autorizat. 
Persoanele calificate sunt persoane 
cu pregătire și experiență tehnică 
corespunzătoare, care cunosc cerințele 
pentru construirea și proiectarea 
articolului și care înțeleg regulile de 
siguranță.Pentru curățarea punctelor de lipire 

la dezlipire, respectiv la îndepărtarea 
aliajului de lipit în exces, puteți utiliza 
o liță de dezlipire sau o pompă de 
dezlipire (care nu sunt incluse în 
pachetul de livrare).
Liță de dezlipit:
•	 Așezați lița de dezlipire pe aliajul de 

lipit ce urmează a fi îndepărtat și 
încălziți-l cu vârful de lipit. Aliajul de 
lipit topit pătrunde în țesătura liței, 
unde se absoarbe.

Pompă de dezlipit:
•	 Încingeți aliajul de lipit care trebuie 

îndepărtat cu vârful de lipit. Activați 
pompa de dezlipit imediat ce 
aliajul s-a topit. Aliajul de lipit se 
îndepărtează prin forța de aspirare.

•	 Ștergeți toate suprafețele și 
componentele cu o cârpă ușor 
umedă.

•	 Folosiți o soluție de săpun ușor 
pentru a umezi cârpa.

•	 Curățați vârfurile de lipit folosind 
buretele de curățare 6 .

•	 Lăsați toate piesele să se usuce 
complet după aceea.

 INDICAȚIE!

Nu utilizați agenți de curățare 
agresivi, perii cu peri din metal 
sau nailon sau obiecte de curățat 
ascuțite sau metalice, cum ar 
fi cuțite, spatule tari și altele 
asemenea. Acestea pot deteriora 
suprafața. 
Nu utilizați apă curentă sau alte 
lichide pentru curățare și evitați 
pătrunderea apei în interiorul stațiilor 
de lipit. 
Nu utilizați dispozitive electrice de 
curățare.

Curățare

Dezlipire

Pentru curățarea punctelor de lipire 
la dezlipire, respectiv la îndepărtarea 
aliajului de lipit în exces, se va utiliza o 
liță de dezlipire (care nu este inclusă în 
inventarul de livrare).
Aceasta se așază pe aliajul de lipit ce 
urmează a fi îndepărtat și se încălzește 
cu vârful de lipit. 
Aliajul de lipit topit pătrunde în țesătura 
liței, unde se absoarbe.



14 RO

Depozitare
•	 Curățați stația de lipit înainte de 

depozitare (consultați capitolul 
„Curățare”).

•	 Atunci când nu sunt utilizate, 
depozitați stațiile de lipit într-un loc 
sigur, răcoros, uscat și bine ventilat, 
ferit de accesul copiilor.

Transport
•	 Transportați stația de lipit protejată 

de șocuri și vibrații și în ambalajul 
său original.



15RO

7. Depanare

Problemă Cauza posibilă Înlăturarea
Aparatul nu 
încălzește. 

Nicio sursă de alimentare. Verificați dacă sursa de alimentare 
(priza) este funcțională. Eventual, vă 
puteți consulta cu un specialist.

Cablu de alimentare sau 
ștecăr defect.

Dispuneți înlocuirea cablului de 
racordare de către producător sau 
reprezentantul acestuia.

Temperatură 
prea scăzută 
la vârful de 
lipit.

Vârful de lipit are joc. Scoateți ștecărul de alimentare din 
priză. Lăsați ciocanul de lipit să se 
răcească. Strângeți șurubul de fixare 
pentru vârful de lipit.

Aliajul de 
lipit nu curge 
corect pe 
vârful de lipit.

Vârful de lipit nu este 
suficient de fierbinte.

Așteptați până se încălzește complet 
aparatul.
Lăsați aparatul să se răcească complet 
și verificați dacă vârful de lipit este 
slăbit. Strângeți șurubul de fixare dacă 
este necesar.

8. Reciclare
Eliminați ca deșeu ambalajele, 
hârtia și materialele imprimate

Eliminarea produsului ca 
deșeu

Aruncați ambalajele, hârtia și 
materialele imprimate în 
conformitate cu tipul de material, 
precum și cu reglementările 
locale, aplicabile în zona dvs.

Simbolul alăturat, reprezentând 
un coș de gunoi cu roți tăiat, 
indică faptul că acest dispozitiv 

se supune Directivei 2012/19/UE. 
Conform Directivei, dispozitivul nu 
trebuie aruncat împreună cu deșeurile 
menajere obișnuite la sfârșitul duratei de 

viață, ci trebuie dus la un punct de 
colectare special stabilit, la un centru de 
reciclare sau la o firmă de eliminare a 
deșeurilor. Această eliminare este 
gratuită pentru dvs. Protejați mediul și 
eliminați aparatele în mod 
corespunzător. 
Următoarele informații sunt valabile 
pentru piața germană:
La cumpărarea unui dispozitiv nou, 
aveți dreptul să predați comerciantului 
dispozitivul vechi. Dacă dispozitivul 
vechi are o dimensiune mai mică de 25 
cm, comercianții de dispozitive electrice 
și electronice care dispun de o suprafață 
de vânzare de cel puțin 400 de metri 
pătrați și comercianții de produse 
alimentare care dispun de o suprafață 
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9. Declarație de 
conformitate
Declarația de conformitate UE poate 
fi solicitată de la adresa indicată în 
capitolul "Service".

de vânzare de cel puțin 800 de metri 
pătrați și vând regulat dispozitive 
electrice și electronice sunt obligați să 
preia gratuit dispozitivele vechi, chiar 
dacă nu se cumpără un dispozitiv nou. 
Importatorul vă oferă posibilități de 
preluare direct în magazine și piețe. 
De asemenea, vă rugăm să vă adresați 
comerciantului pentru informații despre 
posibilitățile locale de preluare.
În cazul în care vechiul dispozitiv 
conține date cu caracter personal, 
sunteți responsabil pentru ștergerea 
acestora înainte de a-l returna. 
Dacă acest lucru este posibil fără a 
distruge aparatul vechi, îndepărtați 
bateriile sau acumulatorii vechi și 
lămpile înainte de a returna aparatul 
vechi pentru eliminare și duceți-le la o 
colectare separată. 
Dacă acumulatorii nu pot fi demontați, 
specificați la eliminare faptul că 
dispozitivul conține acumulator. 
Contactați consiliul local sau municipal 
dacă sunteți în căutarea altor modalități 
de a vă debarasa de aparatele vechi.

Garanţia firmei Walter Werkzeuge 
Salzburg GmbH
Stimate cliente, stimaţi clienţi,
Primiţi o garanţie de 3 ani de la data 
cumpărării pentru acest aparat. În cazul 
defectelor acestui produs, aveţi drepturi 
legale împotriva vânzătorului produsului. 
Aceste drepturi legale nu sunt limitate 
de garanţia pe care o vom descrie în 

10. Garanție

cele ce urmează.

Condiţii de garanţie
Termenul de garanţie începe odată cu 
data cumpărării. Vă rugăm păstraţi bine 
bonul de casă original. Acest document 
este necesar ca dovadă de cumpărare. 
Dacă apare un defect de material sau 
de fabricaţie în decursul a trei ani de 
la data cumpărare, produsul este fie 
reparat, fie înlocuit gratuit de către noi, 
la alegerea noastră. Prestarea garanţiei 
presupune că, în decursul termenului de 
trei ani există aparatul defect şi dovada 
de cumpărare (bonul de casă) şi că se 
descrie succint în scris, în ce constă 
defectul şi când a apărut acesta.
Dacă defectul este acoperit de garanţia 
noastră, dumneavoastră primiţi înapoi 
un produs reparat sau nou. Odată cu 
repararea sau schimbarea produsului nu 
începe o perioadă nouă de garanţie.

Perioada de garanţie şi drepturi 
legale de reclamare a defectelor
Perioada de garanţie nu va fi prelungită 
în urma serviciilor în garanţie. 
Acest lucru este valabil atât pentru 
piesele înlocuite cât şi pentru cele 
reparate. Eventualele defecţiuni şi 
lipsuri constatate deja în momentul 
cumpărării trebuie sesizate imediat după 
despachetare. După expirarea perioadei 
de garanţie, reparaţiile vor fi executate 
contra cost.

Cuprinsul garanţiei
Aparatul a fost produs cu grijă în 
conformitate cu directivele stricte de 
calitate şi a fost verificat meticulos 
înainte de livrarea acestuia. Prestarea 
garanţiei este valabilă pentru defectele 
de material sau de fabricaţie. Această 
garanţie nu se aplică pieselor 
produsului, care sunt supuse uzurii 
normale şi ca urmare pot fi considerate 
ca piese de uzură, sau pentru 
deteriorări al părţilor fragile, cum ar fi 
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întrerupătoare, acumulatori sau cele 
fabricate din sticlă.
Garanţia expiră dacă produsul a fost 
deteriorat, nu a fost utilizat sau întreţinut 
corespunzător. Pentru o utilizare 
corespunzătoare a produsului, se vor 
respecta strict toate instrucţiunile 
menţionate în instrucţiunile de utilizare. 
Se vor evita neapărat scopurile de 
utilizare şi acţiunile a căror aplicare este 
descurajată în instrucţiunile de utilizare 
sau în legătură cu care aţi fost avertizaţi 
în acestea. 
Produsul este destinat doar utilizării 
private şi nu celei comerciale. În 
cazul unei manipulări abuzive şi 
necorespunzătoare, utilizării violenţei şi 
intervenţiilor care nu au fost efectuate 
de către filiala noastră autorizată de 
service, garanţia încetează.

Procesare în caz de garanţie
Pentru a asigura o procesare rapidă 
a solicitării dumneavoastră, vă rugăm 
urmaţi aceste instrucţiuni:
•	 Vă rugăm pregătiţi pentru toate 

cererile bonul de casă şi codul 
produsului (de ex. IAN 12345) ca 
dovadă de cumpărare. 

•	 Codul produsului îl luaţi de pe 
eticheta de tip, o inscripţie, de 
pe foaia de titlu a instrucţiunilor 
dvs. de utilizare (în stânga, jos) 
sau ca etichetă adezivă pe partea 
posterioară sau inferioară.

•	 Dacă apar defecte de funcţionare sau 
alte lipsuri, contactaţi telefonic sau 
prin e-mail mai întâi departamentul 
de service numit în continuare. 

•	 �Puteţi trimite fără taxe poştale un 
produs considerat defect, ataşând 
dovada de cumpărare (bonul de 
casă) şi menţionând în ce constă 
defectul şi când a apărut acesta, 
la adresa de service care v-a fost 
comunicată. 

11. Service
RO

Albina Electronics Srl. 
E-Mail: service-ro@walteronline.com 
Tel.: 0040 723 27 55 66 
IAN 465634_2401
Furnizor 
Vă rugăm aveţi în vedere faptul că 
adresa următoare nu este o adresă 
pentru service. Contactaţi mai întâi 
departamentul de service menţionat mai 
sus.  
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH  
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria

•	 Timpul de nefuncţionare din cauza 
lipsei de conformitate apărute 
în cadrul termenului de garanţie 
prelungeşte termenul de garanţie 
legală de conformitate şi cel al 
garanţiei comerciale şi curge, după 
caz, din momentul la care a fost 
adusă la cunoştinţa vânzătorului lipsa 
de conformitate a produsului sau 
din momentul prezentării produsului 
la vânzător/unitatea service până 
la aducerea produsului în stare de 
utilizare normală şi, respectiv, al 
notificării în scris în vederea ridicării 
produsului sau predării efective a 
produsului către consumator.

•	 Produsele de folosinţă îndelungată 
care înlocuiesc produsele defecte 
în cadrul termenului de garanţie 
vor beneficia de un nou termen 
de garanţie care curge de la data 
preschimbării produsului.

La adresa  www.lidl-service.com  puteţi 
descărca aceste şi multe alte manuale, 
materiale video cu produse şi programe 
software.
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